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Zmluva o spolupraci
(dalej len ,,Zmluva“)

Zmluvné strany:

Slovensky ochranny zviz autorsky pre prava k hudobnym dielam (SOZA)

Sidlo: Rastislavova 3, 821 03 Bratislava
ICO: 00178 454

DIC: 2020795601

IC DPH: SK2020795601

Registrovana: MV SR VVS/1-900/90-5828

(dalej ako ,SOZA”)

Slovenska filharmonia

Sidlo: Medena 3, 816 01 Bratislava

ICO: 00164704

IC DPH: SK2020 829932

IBAN: SK95 8180 0000 0070 0007 0107

Zapisana: na zéklade zdkona NR SR €. 114/2000 Z.z. o Slovenskej filharménii

(dalej ako ,Partner”)

uzatvaraju podfa ust. § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v zneni neskor3ich predpisov tato Zmluvu:

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1.1  Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu za uéelom upravy vzdjomnej spoluprace zmluvnych strén
pri prezentdcii SOZA ako partnera podujatia ,,Hudba zo slovenskych filmov: Koncerty pri prileZitosti
100. vyrodia Slovenského ochranného zvdzu autorského” (dalej ako ,Podujatie”), ktoré sa
uskutoéni v Bratislave v termine 27. a 28. oktdbra 2022, a to za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve.

1.2 SOZA sa stava po dobu platnosti tejto Zmluvy partnerom Podujatia.

Clanok I1.
Predmet Zmluvy

2.1 SOZA sa touto Zmluvou zavazuje poskytnat Partnerovi penazné prostriedky vo vyske 13 000,- eur
(slovom Trinasttisic eur) bez DPH na zabezpecenie podpory Podujatia a spinenia zavazkov Partnera
voci SOZA.

2.2 Partner sa zavazuje:

2.2.1 umiestnit logo SOZA vo vsetkych tlacovych a elektronickych materidloch,
2.2.2 umiestnit logo SOZA na webovej stranke organizatora Podujatia,
2.2.3 prezentovat SOZA ako partnera Podujatia,
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2.2.4 uvadzat nazov koncertu s podtitulom: ,pri prileZitosti 100. vyrocia Slovenského ochranného
zvazu autorského”,

2.2.5 poskytnut SOZA volné vstupenky na Podujatie vo vopred dohodnutom mnoZstve — ? ks,

2.2.6 vykonavat svoje zavazky $pecifikované v Clanku Il. tejto Zmluvy riadne avéas v sulade
s podmienkami Zmluvy, s nalezitou odbornou starostlivostou a tak, aby nebolo ohrozené
alebo poskodené dobré meno SOZA.

2.2.7 2.2.7 Partner uhradi za poufitie hudobnych diel predvedenych na Podujati autorské odmeny
SOZA na zaklade hromadnej licenénej zmluvy ¢. 02/12/00112/001.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e akdkolvek propagacia SOZA podla ustanoveni predchdadzajucich

bodov tohto ¢&lanku bude uskutoénena vyluéne na zaklade grafickych ainych podkladov

poskytnutych SOZA.

Nesplnenie zmluvnych zévizkov nezavinené Partnerom, a to najma z dévodu vy33ej moci nie je

poru$enim zmluvnych zavizkov, pri¢om tieto skutocnosti je Partner povinny SOZA bezodkladne

oznamit avtomto pripade sa Partner zavdzuje poskytnit iné plnenie, ktoré SOZA pisomne

odsuhlasi.

Clanok 1.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

SOZA poskytne Partnerovi pefiazné prostriedky uvedené v ¢lanku Il, bod 2.1 Zmluvy na zaklade
faktary Partnera, vystavenej najskér po tom, ¢o Partner uhradil autorski odmenu za Podujatie v
zmysle uzatvorenej hromadnej licenénej zmluvy podfa ¢lédnku Il, bod 2.2.7 Zmluvy a dorucil SOZA
dokumentaciu pod!a ¢lanku I1l, bod 3.4 Zmluvy. SOZA zaplati pefiainé prostriedky bezhotovostnym
prevodom na ucet Partnera uvedeny vo fakture a v lehote splatnosti uvedenej v bode 3.2 tohto
¢lanku Zmluvy.

Splatnost faktury je 15 dni odo diia jej dorucenia SOZA. Partner sa zavazuje fakturu dorudit SOZA
osobne alebo doporucenou zésielkou v listinnej forme na adresu sidla SOZA v sulade so zékonom C.
222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, pricom podstatnou néleZitostou faktury bude spravna a
aplIna identifikdcia zmluvnych stran, uvedenie nazvu Zmluvy a popis predmetu plnenia Zmluvy, na
ktoré sa faktury vztahuju. Ak faktdra nebude vystavena v sulade so Zmluvou alebo pravnymi
predpismi, ma SOZA prévo vratit ju Partnerovi, ktory je povinny ju opravit, priom v tomto pripade
SOZA nie je v omeskani s plnenim zavizku a novy termin splatnosti zacina plynat diom dorucenia
spravne vystavenej faktury do SOZA.

3.3 SOZA je opravnena vykonat kontrolu, &i boli poskytnuté pefiainé prostriedky pouZité Partnerom

v stlade s ¢lankom II. Zmluvy.

3.4 Partner sa zavizuje poskytnut SOZA hodnovernd dokumentaciu o zrealizovanych aktivitach a plneni

realizovanych v zmysle Zmluvy, a to najneskér do 30 dni od skonéenia Podujatia.

3.5 Partner je povinny postupovat pri plneni predmetu Zmluvy s odbornou starostlivostou a podfa

4.1
4.2

pokynov SOZA. Za tymto uelom je povinny zabezpecit dalSie Cinnosti, o ktoré SOZA pisomne
poziada, ak suvisia s predmetom Zmluvy.

Clanok IV.
Trvanie Zmluvy a spésoby ukonéenia Zmluvy

Zmluva nadobuda platnost a u¢innost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

SOZA je opravnend od Zmluvy odstdpit v pripade, Ze dbjde zo strany Partnera k nesplneniu
zmluvnych zévazkov, najma v pripade neuskuto¢nenia Podujatia. SOZA je tieZ opravnena od Zmluvy
odstupit ak Partner podstatnym spdsobom porusi Zmluvu, alebo ak sa na Partnera vztahuje zékon
¢&. 7/2005 Z.z. o konkurze a retrukturalizacii v platnom zneni a podla tohto zékona bol podany
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navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok Partnera alebo bol podany ndvrh na povolenie
reStrukturalizdcie Partnera.

Partner je opravneny odstupit od Zmluvy, ak si SOZA nesplni svoju povinnost uvedenu v bode 3.1
ani v lehote 30 dni po predchadzajucom pisomnom upozorneni Partnera na omeskanie SOZA.
Odstupenie od Zmluvy je G¢inné diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

V pripade, Ze dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Partner povinny vratit SOZA celu cast alebo
alikvotnu ciastku penaznych prostriedkov za nezrealizované alebo riadne nepreukdzané plnenia
v lehote do 15 dni odo dria dorucenia pisomného odstipenia od Zmluvy. Partner je tiez povinny
vystavit dobropis (dariovy doklad) k vratenej Ciastke za sluzby, ktoré neboli SOZA dodané. Ak
Partner v tejto lehote periazné prostriedky SOZA nevrati, je SOZA opravnenad pozadovat Urok
z omeskania vo vyske 0,03% z nezaplatenej sumy za kazdy der omeskania az do zaplatenia, a to aj
formou vystavenia faktury.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu do 30.11.2022.

Clanok V.
Dorucovanie

Odstupenie od Zmluvy, dodatky k Zmluve a faktury vystavené podfa c¢lanku lll. Zmluvy budu
vyhotovené pisomne a dorucené druhej zmluvnej strane osobne alebo zaslané postou. Odstupenie
od Zmluvy a faktury dorucuju zmluvné strany osobne alebo formou doporucenej zasielky.

Vsetky pisomnosti sa povaZuju za dorucené aj v pripade neprevzatia zasielky odoslanej poStou
zmluvnou stranou na adresu sidla/miesta podnikania druhej zmluvnej strany alebo na adresu
uvedenu v zahlavi Zmluvy. Za den dorucenia sa povazuje 15-ty den po odoslani pisomnosti
zmluvnou stranou.

Ostatné prejavy vble zmluvnych stran, na ktoré sa nevztahuje bod 5.1 Zmluvy, mézu byt
dorucované tiez na nasledovné adresy:

5.3.1 SOZA elektronicky na adresu: dominika.semanakova@soza.sk

5.3.2 Partnerovi elektronicky na adresu: juraj.bubnas@filharmonia.sk

V pripade dorucovania podla tohto bodu, druha zmluvna strana bezodkladne potvrdi prijatie
dorucenia preukaznou formou (potvrdenie o prijati dorucenia sa opatovne nepotvrdzuje).
Zmluvné strany st opravnené udaje v bode 5.3 jednostranne menit bez potreby uzatvorenia dodatku.
Takato zmena je voci druhej zmluvnej strane Gcinna driom, ked jej bude dorucené pisomné
oznamenie 0 zmene.

Clanok Vi.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluvu uzavreli slobodne, vazne, urcite a zrozumitelne, ich zmluvna
volnost nie je obmedzena a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju podpisuju.

Zmluvné strany si dohodli podla § 262 Obchodného zakonnika, Ze ich zavazkové vztahy vyplyvajice
zo Zmluvy sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika. Prava a povinnosti vyslovne neupravené
Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych pravnych predpisov platnych
v Slovenskej republike.

V pripade, Ze niektoré zustanoveni Zmluvy sa stane neplatnym, zostava platnost ostatnych
ustanoveni nedotknuta. Ak nastane takato situacia, zmluvné strany sa dohodnu na rieseni, ktoré
zachova kontext a ucel daného ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek zmeny Zmluvy sa uskutocnia formou pisomnych dodatkov
odsuhlasenych oboma zmluvnymi stranami.

Partner nie je oprdavneny previest prava a/alebo povinnosti zo Zmluvy bez pisomného
predchadzajuceho sthlasu SOZA.
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6.6 Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou origindlu, jeden pre SOZA a jeden pre

Partnera.

v eratisiave, diia (.

SOZA

Mgr. art. Lubomir Burgr
predseda predstavenstva

JUDr. PhDr. Silvester Danoczy, PhD.

Clen predstavenstva

v Bratislave, dra (NI

Slovenska filharmonia

Mgr. art. Marian Turner
generalny riaditel SF
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